
TABL. 23 (197). POWIERZCHNIA  GRUNTÓW  LEŚNYCH 
Stan  w  dniu  31  XII 
FOREST  LAND 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

      
O G Ó Ł E M  w  ha ..................... 398772 400310 400868 401862 T O T A L  in  ha 

Lasy w ha .................................... 390098 391130 391205 392085 Forests in ha 

Publiczne ..................................... 321958 321900 322284 323332 Public 

w tym:     of which: 

zalesione ................................ 310095 309283 307743 308315 wooded  

niezalesione ........................... 3191 3438 4878 5240 non-wooded  

własność Skarbu Państwa ........ 318159 318090 318406 319331 owned by the State Treasury 

w tym:     of which: 

zalesione .......................... 306612 305675 304040 304478 wooded  

niezalesione ..................... 3005 3366 4796 5158 non-wooded  

w tym:     of which: 

w zarządzie Lasów  
Państwowych ...................... 308651 310776 311488 312015 managed by State Forests 

w tym:     of which: 

zalesione ............................. 297375 298622 297351 297320 wooded  

niezalesione ........................ 2735 3111 4599 5033 non-wooded  

własność gmin a....................... 3799 3810 3877 4001 owned by gminas a 

w tym:     of which: 

zalesione ................................ 3483 3608 3703 3837 wooded  

niezalesione ........................... 186 72 82 82 non-wooded  

Prywatne ...................................... 76814 78409 78584 78530 Private  

w tym:     of which: 

zalesione ................................... 74826 76691 76955 76741 wooded  

niezalesione .............................. 1986 1718 1629 1786 non-wooded  

Grunty związane z gospodarką 
leśną w ha ................................ 8674 9180 9663 9781 

Land connected with  
silviculture in ha 

 

LESISTOŚĆ  w  % ....................... 31,7 31,7 31,7 31,8 FOREST  COVER  in  % 

 

Udział lasów w powierzchni 
lądowej b województwa w % ... 32,5 32,2 32,2 32,3 

Share of forests in land area b 
of the voivodship in % 

 

a Dotyczy także gmin mających również status miasta na prawach powiatu. b Powierzchnia lądowa według stanu  
w dniu 1 I roku następnego, w 2000 r. – bez gruntów pod stawami i rowami; dane Głównego Urzędu Geodezji i Kartografii. 

a Concerns also gminas which are cities with powiat status. b Land area as of the 1 I of the following year; in 2000 – 
excluding land under ponds and ditches; data of the Head Office of Geodesy and Cartography. 

 


